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-PL-

PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyroéb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i ogélnego przeznaczenia.
MONTAZ

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg. Montaz powinna wykona¢ osoba
posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtgczonym
zasilaniu. Nalezy zachowac szczegdlng ostrozno$¢. Wyrdb posiada styk/zacisk ochronny. Brak
podtaczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym. Schemat montazu:
patrz ilustracje. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtgczenia elektrycznego. Wyrdb moze byc¢ przytaczony do sieci zasilajacej, ktéra
spetnia standardy jakosciowe energii okreslone prawem. Stosowa¢ odpowiednio dobrane srednice
przewodow zasilajgcych oraz ich rodzaj.

CECHY FUNKCJONALNE

Wyroéb uzytkowaé na zewnatrz pomieszczen.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJA

Konserwacje wykonywac przy odtgczonym zasilaniu. Nie zakrywa¢ wyrobu. Wyréb moze nagrzewac
sie do podwyzszonej temperatury. Zrédto $wiatta nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Wymiane
zrédta swiatta wykonac po wystygnieciu wyrobu: patrz ilustracje. Niedopuszczalne jest uzytkowanie
wyrobu bez lub z peknieta szybkg ochronng. Konstrukcja wyrobu nie gwarantuje odpornosci na
szczegblne warunki otoczenia np. ze wzgledu na obecnos¢ sSrodkéw odmrazajacych, atmosfery
solnej.

OCHRONA SRODOWISKA *

Dbaj o czystosc i sSrodowisko. Zalecamy segregacje odpaddw poopakowaniowych. Oznakowanie
wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Wyrobow tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzucac do zwyktych Smieci razem z
innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla sSrodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja
specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania.
Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wtadze lokalne lub sprzedawcy tego
rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze zostac¢ rowniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu
nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze
zasady dotyczg obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw nalezy stosowaé prawne
regulacje obowigzujgce w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na
danym obszarze.

UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru,
poparzen, porazenia prgdem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.

Zataczone kotki i wkrety do montazu oprawy sg przeznaczone do podtoza o strukturze petnej
(beton, cegta petna). Do mocowania oprawy zawsze nalezy uzywa¢ elementéw mocujacych
odpowiednich do scian w twoim domu.

-GB -
INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in households and for other similar general applications.

MOUNTING

Read the manual before mounting. Mounting should be performed by an appropriately qualified
person. Any activities to be done with disconnected power supply. Exercise particular caution.
Product has a protective contact/terminal. Failure to connect the protective lead may lead to
electric shock. Mounting diagram: see pictures. Check for proper mechanical fastening and
connection to electrical power prior to first use. The product can be connected to a supply network



which meets energy quality standards as prescribed by law. Use appropriate diameters of the
power leads.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS

Use the product outdoors.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be done when the product is disconnected from power supply. Do not
cover the product. Product may heat up to a higher temperature. The light source becomes heated
to a high temperature. Replacement of light source to be performed after the product cools down:
see pictures. It's forbidden to use the product with damaged protective cover. The construction of
the product offers no resistance to specific conditions, e.g. due to the presence of defrosting
substances and salt atmosphere.

ENVIRONMENTAL PROTECTION *

Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical
equipment. Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste
under the threat of a fine. These products may be harmful to the natural environment and health,
and require a special form of recycling/ neutralising. Information on collection centres is provided
by local authorities or sellers of such goods. Used items can also be returned to the seller when
new product is purchased, in quantity no larger than the purchased item of the same type. The
above rules regard the EU area. In the case of other countries, regulations in force in a given
country must be applied. Contacting the distributor of our products in a given area is recommen-
ded.

COMMENTS/GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and
other material and non-material damage.

The attached dowels and screws for mounting the luminaire are intended for a solid structure
(concrete, solid brick). Always use fasteners that are suitable for the walls in your home to attach
the luminaire.

-CZ-

URCENI / POUZITI

Vyrobek uréeny pro pouziti v domacnosti nebo k podobnému pouziti.

MONTAZ

Pfed zahdjenim montaze se seznam s ndvodem. Montaz by méla provadét opravnéna osoba.
Veskeré Cinnosti provadét pri vypnutém napdjeni. Je nutné dodrzet ostrazitost. Vyrobek ma
bezpecénostni svorku. Absence ochranného vedeni muZe vést ke zranéni elektrickym proudem.
Schéma montéze: viz ilustrace. Pfed prvnim pouZitim se ujistit, zda mechanické pripevnéni a
elektrické ptipojeni jsou spravné provedené. Vyrobek mdze byt pfipojen k takové napadjeci siti, kterd
splriuje standardni jakostni normy podle ptredpisl. PouZivat spravné zvolené primeéry napajecich
linek.

FUNKCNI VLASTNOSTI

Pouzivejte vyrobek venku.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Udrzbu provadét p¥i vypnutém napajeni. Nezakryvat vyrobek. Viyrobek se nesmi prehfavat nad
dopusténou teplotu. Svétleny zdroj se zahtiva do vysoké teploty. Vyménu svételného zdroje provést
po vychladnuti vyrobku: viz ilustrace. Vyrobek se nesmi pouzivat bez anebos prasklou ocgranou ze
skla. Konstrukce vyrobku nezarucuje odolnost vici vyjimecnym podminkam okoli napf. vzhledem k
pritomnosti rozmrazovacich pripravk(, solné atmosféry.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI *

Dbej o Cistotu a Zivotni prosttfedi. Doporucujeme tfidéni poobalovych odpadkd.



Toto znaceni poukazuje na nutnost shéru tfidéného opotrfebovaného elektro zbozi. Takto oznacené
vyrobky nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni tohoto zakazu bude trestano pokutou.
Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi skodlivé, musi byt zvlast zracovavany, utilisovany, niceny.
linformace o mistech sbéru takovych produktd poskytuji mistni Gfady anebo prodejce tohoto zbozi.
Spotfebované zboZzi mlze byt také predano prodejci, v pripadé nakupu nového produktu v mnozstvi
nikoliv vétsim nezli nové zbozi téhoz druhu. Vyse uvedend pravidla se tykaji oblasti Evropské unie. V
jinych statek je nutno drZet se predpist tam platnych. V dané oblasti doporucujeme mkontakt s
distributorem daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI

fyzicka zranéni a jiné hmotné i nehmotné skody.

PfiloZzené hmoZdinky a Srouby pro montaz svitidla jsou uréeny pro pevnou konstrukci (beton, plna
cihla). K pfipevnéni svitidla vidy pouZivejte upeviiovaci prvky, které jsou vhodné pro stény ve vasi
domadcnosti.

- SK -

URCENIE / POUZITIE

Vyrobok uréeny na pouzitie vdomacnosti a na vseobecné pouZitie.

MONTAZ

Pred pristipenim k montaZi sa obozndmte s nivodom. MontaZ by mala vykonavat patriéne
oprdvnena osoba. VSetky ukony vykonavajte pri vypnutom napdjani. Zachovajte zvlastnu opatrno-
st. Vyrobok je vybaveny ochrannym kontaktom/svorkou. Nepripojenie ochranného vodi¢a hrozi
urazom elektrickym prudom. Schéma montaze: pozri obrazky. Pred prvym pouzitim sa ubezpecte
ohladne spravnosti mechanického upevnenia a elektrického prepojenia. Vyrobok sa méze zapojit do
elektrickej siete, ktora splia pravne urcené kvalitativne energetické Standardy. PouZite spravne
vybraté priemery napajacich vodicov.

FUNKCNE VLASTNOSTI

Produkt pouzivajte vonku.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Konzervéciu vykonavajte pri vypnutom napajani. Vyrobok nezakryvajte. Vyrobok sa méze zahrievat
do zvySenej teploty. Svetelny zdroj sa zahrieva do vysokej teploty. Vymenu zdroja svetla prevedte po
vychladnuti vyrobku: pozri obrazky. Nepripustné je uzivanie vyrobku bez alebo s prasknutym
ochrannym skielkom. Konstrukcia vyrobku nezarucuje odolnost proti zvlastnym podmienkam okolia
napr. vzhladom na pritomnost rozmrazujicich prostriedkov, solnej atmosféry.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *

Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Odporicame triedenie obalového odpadu.

Toto oznadenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej
techniky. Takto oznaené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do oby¢ajnych
koSov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky mézu byt skodlivé Zivotnému prostrediu a
[udskému zdraviu, vyZzaduju $pecialnu formu spracovania / spatného ziskavania / recyklingu /
utilizacie. Informacie o miestach zberu/odberu poskytujui miestné orgény a predajci tohto druhu
techniky. Opotrebovand technika méze byt tieZ vratena predajcovi, a to v pripade ndkupu nového
vyrobku v mnozstve nie vacsiom ako nova kupovana technika rovnakého druhu. Tieto zasady sa
tykaju uzemia Eurdpskej Unie. V pripade inych krajin dodrzujte pravne regulacie platné v danej
krajine. Odporuca sa kontaktovat distributora nasho vyrobku na danom tzemi.

POZNAMKY / POKYNY

NedodrZiavanie pokynov tohto ndvodu méZe viest napr. k vzniku poZiaru, opareniu, Grazu elektric-
kym pradom, telesnym Grazom a dalSim hmotnym a nehmotnym skodam.

PriloZzené hmoZdinky a skrutky na montaz svietidla si uréené pre pevnu konstrukciu (betén, plna
tehla). Na pripevnenie svietidla vidy pouZivajte upeviiovacie prvky, ktoré su vhodné pre steny vo



vasej domacnosti.

-RO -

SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizarii in gospodarii si de uz general.

MONTAJUL

Tnainte de a trece pentru instalarea citeste instructiund. Persoan de instalare ar trebui si fie cu
autoritatea competenta. Orice actiune face dupa oprirea alimentarii. Trebuie facuta atentia mare.
Produsul contine contact/clema de protectie. Lipsa de conexiune conductorului de protectie este
pericole de soc electric. Diagrama de instalare: a se vedea ilustratii. Tnainte de prima utilizare,
asigurati-va ca o conexiune buna de montare mecanice si electrice. Produsul poate fi conectat la
retea, care sa corespunda standardelor de calitate definite de legislatia de energie. Utilizatii alese in
mod corespunzator diametrurile de cabluri de alimentare.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati produsul in aer liber.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intretinerea se face cu alimentarea oprita. A nu se acoperd produsul. Produsul poate fi incélzit pana
la temperaturile ridicate. Sursa de lumina sa incdlzaste la temperaturi ridicate. Schimbarea sursei de
lumina poate fi efectuat dupa racirea produsului: a se vedea ilustratii. Este inacceptabil pentru a
utiliza produsul, fara sau cu geam de protectie cracked. Constructia produsului nu garanteaza
rezistenta la conditii de mediu specifice, de exemplu, datorita prezentei mijloacelor de dezghetare,
atmosferei cu sare.

PROTECTIE MEDIULUI *

Ai grija de curatenia si a mediului. Va recomandam segregarea de deseuri dupa ambalajele.

Aceasta etichetad indica necesitatea de colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si
electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati la
gunoi ordinar, impreuna cu alte deseuri. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediul ambiant si
sanatatea umana, necesita forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Informati-
le referitoare la punctele de colectare / primirii dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de
echipamente. Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul, atunci cand achizitione-
aza un produs nou intr-o suma nu mai mare decat noi echipamente achizitionate in acelasi fel.
Aceste norme se aplici in zona Uniunii Europene. Tn cazul altor téri ar trebui sa se aplice reglemen-
tarile legale Tn vigoare in tara. Va recomandam sa contactati distribuitorul de produse noastre din
zona dumneavoastra.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri,
un soc electric, leziuni fizice si alte daune materiale si nemateriale.

Diblurile si suruburile atasate pentru montarea corpului de iluminat sunt destinate unei structuri
solide (beton, caramida plina). Utilizati intotdeauna elemente de fixare care sunt potrivite pentru
peretii casei dvs. pentru a atasa corpul de iluminat.

€ B3

k (PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji
* (GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual
(€Z) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI" v navodu
(SK) Symbol smetného kosa — pozri ast ,,OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA v navode
(RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,PROTECTIE MEDIULUI” din manual



max 10W LED GU10

220-240V ~50/60Hz 1P44
PL) Brak w zestawie. Dokup oddzielnie.
GB) Not included. Buy separately.
7)

(
(
(CZ) Neni v cené. Koupit samostatné.
(SK) Nezahfna. Kapit samostatne.

(RO) Nu este inclus. Cumparati separat.
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